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Erika Mann
Kilehberg/Ziirich
am 7. Juni, 1957

Herrn Wolf D. Littmann
Littmann-Verlapg
Bagslerstrasse 13-20
Lérrach/Baden

Sehr vershrter Herr Littmann, -

bitte entschuldigen Sie diese verspitete Antwort
auf Thren Frief vom 17. Mai. Aber Thr Schreiben -
nebst Vertragentwurf - hat mich auf einigen Umwegen
in Stiditalien erreicht; ich war dort zur Erholung und
ergo ohne Schreibmaschine, und, kurz, die Verzigerung
erklirt sich von selbst.

Ich freue mich, dass Thnen und Thren Mitarbeitern
die Erzéhlung "Verpgittertes Fenster" gefallen hat und
dass Sie sile bringen mBchten. Was den Vertragsentwurf
angeht, so ist Thr Angebot zwar keineswegs schleaht,
doch enthilt es einige durchaus uniibliche Klauseln:

Zu Paragraph S: Wdhrend d¥% ser Paragraph mir das
Recht erteilt, Fxemplare des fraglichen Vierkes mit einem
Nachlass von 20% zu verkaufen, i1st er mir dennoch eher
unlieb. Tch habe in meinem Leben noch kein Buch ver-
kauft, aueh noch nie einen Vertrag unterzelchnet, der
mir das Recht hiezu eingeridumt hitte. Ich mBchte Sie
also bitten, den letzten /Absatz von Paragraph 5 zu
streichen.

Zu Paragraph 6: Auch dieser Passus ist im Verlags-
wesen so uniiblieh, dass ich ihn ungern unterschriebe.
Der in diesem Zusammenhang iibliche Passus lautet etwa,
wle folgt: L#dsst der Absatz elner Auflage zwel Jahre nach
Erscheinen so nach, dass sich nach dem Ermessen des Ver-
lages der Vertrieb zum urspriinglich festgesetzten Prelse
nicht mehr lohnt, so stent gem VarIag das Heeht zu, den
Restvorrat zu horabgesetzten Freisen (je nach Vereinba-
rung mit dem Vertragspartner) zu vertrelben. Ist eine
Auflage vergriffen, so hat der Verlag den Vertragspartner
von dieserTatsache alsbald HMitteilung zu machen. Sollte
dann - nach Aufforderung durch den Vertragspartner -
der Verlag sich nicht entschlisssen, innerhaldb von sechs
Monaten eine neue Auflage herauszubringen, beziehungs-




weise, sollte der Verlag den Vertragspartner (auf Grund von
dessen Aufforderung) nicht postwendend versichern, dass eine
neue Auflage spitestens sechs Monate Ausverkauf der bis dahin
letzten Auflage erscheinen werde, so fallen die Rechte automa-
tisch an den Vertragspartner airiick. Ich wire Thnen dankbar,
wenn Sie Faragrapn 0 In diesem Sinne - und also im Sinne der
im Verlagswesen ilblichen Abkommen in dlesem Zusammenhang -
abdndern wollten.

Zu Paragraph 3: Dieser Paragraph 1st hundertprozentig un-
ilblich, und niemand wilrde ithn in dieser Formulierung unter-
schreiben, -~ es sei denn, der Verlag ergiinzte die Klausel dahin,
dass der Vertragspartner die Verpflichtung i{ibernihme, wihrend
der Dauer des Vertragsverhidltnisses kelne weltere Frzihlyng
von Klaus Mann zu veriffentlichenm die das Schicksal des Bayern-
ktnigs Ludwigs IT zum Gegenstand hHtte. Natilirlieh kann ich
Thnen in keiner Welse veraprechen, wihrend der niHchsten Jahre
iiberhaupt kein Buch irgendwelcher Art von Klaus Mann der
Oeffentlichkelt zu iibergeben. Wie Sie wissen, stehe ich in
Verhmaldungen besziiglich des "Mephisto". S. Fischer interessiert
sich filr "Flucht in den iorden",(ohne dass freilich dieses
Interessesich noch irgend konkretisiert hHtte), und, jedenfalls,
der Fassus ist unhaltbar.

Zu Paragraph §: die von Thnen vorgescnlagene 50/50 Teilung
aller Betrdge aus Uebersetzungsrechten ist uniiblich. Ich per-
stnlich halte es im allgemeinen so, dass ich dem Verlage 33 %
aus Uebersetzungselnnehmen dann zupgestehe, wenn die Uebersetzung
durch Betreiben des Verlages zustande pgekommen ist. Haba, ahde-
rerseits, ich selbst die Uebersetzung vermittelt, so erhilt der
Verlag 25% dann, wenn ich keinen Agenten beschiftigen musste,
ist ein Agent betelligt, so whh& sein Honorar von den Frozenten
des Verlages in Abzug gebr acht.

Zv Faragraph 1ll: Diese Elaugsel 1st unilblich. Kein Verlag
hat des Recht, dle von 1hm erworbenen Verlagsrechte ohne Zu-
stimmung des Autors zu fibertr&gen. Aussehliesslich, wenn der
ganze Verlag varkauft wird oder wenn der Verlag dle dbtelilung,
zu der das fragliche Werk gehirt,(in unserem ¥alle die belles’
tristische, also) zur Gidngze und en bloec verHussert, ktnnen die
Rechte Ubertragen werden.

Sie sehen, es sind da der "Uniiblichkeiten" zu viele und zu
gravierende, als dass ich ohne welteres unterschreiben kinnte.
Doeh bin iech der'Ansicht, dass ein gewisser und leicht zu behe-
bender Mangel an Erfahrung welt esher, als die geringste Absicht,
mir "Untthliches" zuzumuten, Sie bestimmt hat und meine zuver=-
sichtlich, es miichte unserer Vereinbarungen dennoch, wie prin-
ziplell geplant, zustande kommen.

Sie fragen nach dem "Gide". Die Steinbergs orweisen sich als
widerwlirtig schwierig, und so kinnte ich Thnen eine bindende
Auskunf't heute in keinem Falle geben. Ueberdies aber: lassen Sle
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